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Hennes forslag
skall bli staty

i Haparanda-Tornea

Anna Jddmeri Ruusuvuori,
Helsingfors, kallade sitt bidrag till
pristidvlingen om minnesmiirke i
Haparanda for "Ero” (" Avsked™).

Det vann juryns enhilliga gil-
lande, sa nu planeras for en staty
vid grinsen i Haparanda-Tornea.

Anna var tva ar nér hon fordes
till Sverige som krigsbarn. Hon
kinde inte igen sin mormor utan
var overtygad om att hon blev
bortrévad!

Sidan 7 Annz Jédmeri Rx;;l.;'zl\.;l'l‘;;;'i med sitt vinnande forslag.
R et Bl i oo )
Krigsbarns rinran Nu ar antOlO gln
.. . (X ®
antligen tryckt

Den antologi som Riksforbun-  lands situation under andra vérlds-
deti flera 4r samlat material till ir ~ kriget. Den ger en bra bakgrund

antligen tryckt. till krigsbarnstransporterna och
Bokens titel dr "Krigsbarnser-  bidrar till en bittre forstdelse av
inran”. verksamheten.
Forutom autentiska och sa vitt Kop den!
vi kunnat bedoma sjilvupplevda Lisden!
berittelser innehaller boken ocksa Lis om den!

bland annat en historik om Fin-

Sidorna 4-5
Avgiften sinkt — en haly seger!

Sidan 6




Fravw redaktionen

Arets férsta nummer av var tidning har ett myckel va-
rierat innehall.

Hir finns "nyheter” som redan Kidnns gamla. Redan
fore jul meddelade Finlands intikesminister att avgificn (6t
att Aterfa finske medborgarskap sinks for krigsharnen.

Vinnaren av pristivlingen f6r Haparanda-minnesmirket
har ocksa varit kiind en tid. Kanske inte hennes "slory”,

En "nyhet” som inte tidigare publicerats ir egentligen
en dementi av en gammal nyhet. Men detkdnns viktigt alt
kunna vederligga den spridda uppgiften att Sverige g
emot 500 spanska krigsbarn under inbérdeskrigel i Spa-
nien 1937. Barnen kom aldrig till Sverige.

Vir antologi "Krigsbarnus erinran” presenterades (or
ndstan en minad scdan!

Titeln behdver kanske en forklaring. Den anspelar pa
den gamla soldateden “krigsrnans erinran” som bt a dlade
soldaten att "frukta gud” och “vara konungen huld och
trogen”. Vikrigsbarn skulle vara “snilla, lydiga vch tack-

samma”. Dessutom 4r det krigsbara som erinrar sig. ..
£ * *

Om innehallet 4r omvixlande sa ir det et och samma
forfattarnamn som dyker upp pa néstan varje sida. Det dr
inte bra. Dérfor efterlyser vi fler bidrag frin medlernmarna!

* # *

Efter beskedet om avgiftssdnkningen meddelade jag
mina syskon attjag blir finsk medborgare igen.

Jag fick gratulationer och [oljande meddelande:

Synnyit suomalaisena, kasvoit suomalaisena,
vaikkakin Ruotsissa, Terverulou takaisin Suomen
kansalaiseksi,

(Du foddes som finlindare, du viixte upp som finliin-
dare, nien i Sverige. Vilkommen Gter som finsk medbor-
gare!)

Tink om jag fiu et sddant meddelande frin de fin-
lindska myndigheterna!

Alla krigsbarn kdnner inte samma behov av att aterfa
sitt gamia medborgarskap —de tycker kan-
ske att det &r bra som det dr, Sjalvktart res-
pekterar jag deras dsike, och lika sjilvklart
viintar jag au de skall respektera min in-
stéllning,

Kai Rosnell, chefredaktir

Detra nummer ay MedlemsNyit & tryeke hos
Knivsta Tryckeri AB, Knivsta. i mars 2004,

I detta nummer:

sid
Fran redaktionen 2
Ovdforanden har ordet 3
Om antologin 4
Livsberittelser fran Norr 4
“Krigsbarns erinran”, recension 3
Avgiften sénktes 6
Riksarkivet fick deposition 6
Forskningscentrum far bidrag 6
Scppo Karonen hade wr 8-9
Karelen-resor 9
Inga spanska krigsbarn i Sverige 10
Nya backer [1
Ny dokumentarfilin 2
Debatt om filmen Sotalapset 13
Anmil 6ill Riksimnéited 14
Pa gang i lokalféreningarna, RFK-info i3
Prinsessan Christina till Jyviskyli 16
"Mitt finska fosterbarn™ 16

I ndsta nummer:

Allt omriksmiitet
Nya biicker.

Direktanslutna till RFK

Medlemsavgiften for direktanslutning till RFK 4 150
kr. per 4r. Tidningen ingér i priset.

Utgivning
Nista nummer av MedlemsNytt utkommer i slutet av

m3j. deadline 20 maj. Diérefter bérjan av september och
bérjan av december.

Prenumeration

Arsprenumeration SEK 80:-- (for icke-medlermmar) till
REK:spe 4243497 -5,

T'Finland (och 6vtiga viirlden) 10 Euro till Kai Rosnell,
bankkonto (Porin Osuuspankki) 570081 476 212, eller RFK:s
konto ovan. Glom inte ange namn, adress och vad betal-
ningen avser,

Redaktionen for MedlemsNytt:
Leila Ulvemo, ansvarig utgivare. Lilla Kéopmang. 4,
572 30 Oskarshamn. Tel 0491-77403 E-post:
ledla@ulvemo.com
Kai Rosnell, chefredaktér (redigering, layout),
Koltingsy. 10, 741 42 Knivsta, Tel: {1 8-380009.
E-pust; kai.rosnell@ home. se
Deriis (Gui) Emanuelsson, Mjélnerbacken 15, 4 1r,
174 48 Sundbyberg. Tel: 08-7333 187, B-post:
gui.sture @bredband.nes
Jorma Enochsson, Vitsippey. 16, 243 39 Hobr. Tel
0413-25827. E-post: enochsson@ hem.utfors.se
Vieno Martensson, Porfyry. 20, 542 31 Maricstad,
Tel 0501-10790. E-post:
tordmartensson@hotmail.com




— Ordforanden har ordet:

Oskarshenmn § mars 2004,

Krigsbarnsvinner!

Nu &r vi inne i ett fér oss hiindelseriki ir,

Seminariet pi Finlands Ambassad néirmar sig. 120 med-
lemmar har anmilt sifcintresse att delta pa seminariet. Fan-
tastiskt. Detir oerhort glidjande att omsorgsminister Liisa
Hyssild deitar. Jag tolkar det som om Finlands regering
Inser aft forflytmingen av 70 000 barn till Sverige under
andra virldskriget var och fir en viktig del av Finlands his-
toria.

Finska krigsbarn har den senaste tiden synts i media
paolikasitt och det kanns som om dven vi som bor i Sverige
uppmirksammas allt oftace, T.ex. Erja Dammerts dokumen-
tiir pé bio 1 Finland ach den farkortade versionen pi svensk
TV

Njalvklartbar vi bjudit in bade svensk och finsksprikig
press Lilf seminariet pd Finlands Ambassad den 23 mars. Vi
hoppas att allt som hiinder pa seminariet uppmirksammas
av alla sorters press.

Till min glidje r det allt flera baen till finska krigs-
barn sor séker kontakt med lokaifreningar tor att ta veta
mera om sina torildear, Manga bérjar med orden: “Hej, min
ruznnma var ocksd finskt krigsbarn och hon mér inte bra.”
Kai Rosnell hjilper dem att siska upplysningar frin Riks-
arkiven om férdldrarnas bakgrund och ger dem adresser att
soka vidare pi,

Detiir dock Itka viktig att vii lokal(éreningarna hjilper
krigsbarnens barn till riitta och tar hand om dem. Niigra av
denm har ocksa velal ansluta sig tll frbundet och de dr
hydrthigt viilkorana, Om de kidnner samma sambiérighet som
Jag gjort sd biir livet lite littare pé iildre dar. Det linns fort-
farande f6r manga som dr bittea och kinner siy Gvergivna.
Att vara bitter dr enbart destruktivi.

Det vore famastiskt om seminariet pi Finlands Anmbas-
sad kunde leda til at dels Finlund men dven vi sjilva firen
stihrre insike om varfir separationen i barndomen har pi-
verkat oss under Liels vart v, Jag hoppas att dagens he-
slutstattare i Finland ger vss den hjalp vi behiver [or at
frsonas med Finland vch det som hiinde 0ss som barn,
Livet vore ldtare (6r mdnga av oss om vi kunde torljea.

Vimaste komma ihig att det inte var nagon som ville
gira uss illa den gingen?

Niista intressanta fraga act ta itu med vore pa vilkel s
barnen har upplevt viira wrauman och hue vi har paverkat
dem? Nigra av oss har kanske infe ens talat med barn och
barnbarn om de hiir dren och kanske finns de som inte vill
veta vad barnen tycker! Min uppfatming dr dock atl vi
kan friga vira barn, sammanstilla det och sedan diskutera
rasultaten,

Kanske kunde vi Tdgga ut nagra frigor pi den kom-
mande nya hemsidan. Then ynere generationen anvinder
Internet pd ete annal sitt én vi sé de hittar sakert die.

Finns det nagon frivillig som vill/kan ita sig att ga
vidare med fragan?

Utstillningen p& Armémuseum i slutet av mars bérjac
ta form. Under hésten blir del bade [Uretidsningar och be-
stik pd skolor. Tinlands historia ir et Ginkbart dmne bland
andra. Det finns medlentmar i lokalldreningar som har
specialkunskaper.

Et stort tack 1l Gui/Doris Emanuelsson och alla andra
fran Stockholmsldreningen som har engagerat sig.

Antologin dr klar ocli siljs for fulll. Hittills bara positive
motlagande. Kip den! Lis den!

Minga wail och samtal och bestallningar har strésminal
in. Intressanta presskonferenser och radiointervijver med
Sinikka Oronark Almgren och Kai Rosnell har férekommir.

Tack 191 er medverkan!

Min egen lilla forening. Ostkustens Finske Krigstar,
flivar fem ar. Riksférbundet har vi Gllhért i tre dr Ph [Grsea
ioier dellog ent tiotal intresserade lokala krigsbarn frin
Oskarshamn. Hogsby och Ménsteras. Senare har grupper
pi Gottand och Vistervik anslutit sig.

[ dag har vi 33 mediemimar. Helt fantastiske i tider di
manga foreningar tappar medlemmar. Synd att vi slartade
sa sent. Det kan inte bli 4 ménga ar till.

Men si lange det kommer nya medlemmar och vi trivy
och orkar, blir det méten.

Trots att vi hara dr nigra stycken som bor i Oskars-
hamn har vi tagit pa oss att arrangera arets riskméate. An-
milan till Riksmdtet pi annan plats i tdningen. Villkomna!

Vi tinska krigebarn kan nu dterfi det finska medbor-
garskapet 6r 100 curo.

Alltsa lonade det sig att protesiera. Sjalv tinker jag
viinta tills det blir kostnadstrict 16r oss. Tnie kan det vii
varasa, attmitt fosterland vill ha betalt ay mig o jag &ns-
kar bli finsk igen?

Jag frigade under en radivintervin vad véra barn far
betala. Reportern stillde frigan vidare dll cit departements-
réd 1 Helsingfors under pagende sindning, [lan sa aut
vira barn under 8 ar séker pi
férilderns blankett, men samtidigt rik-
ade reportern ut, att vi nog inte kan
ha sd unga barn med tanke pa atr vi
var barn {6r sd linge sedan, Jo, gub-
barna kan. svarade jag,

Nu gar vi mot ljusare tider igen!

Ha det bra! &

Meitd on monta- vi 4r manga

Pa Leatern Avoimet Ovet, Museigatan 18, Helsinglors,
spelas teaterstycket med donna titel valda dagar i mars och
april, ach fortsiticr troligen ocksa till hivsten.

Stycket som handlar onv krigsharn och barn son: Iérlo-
vade stna fader i kriget har fate mycket god kritik i Gdnine-
arna. Vi dterkommer med en recension sedan vi sell tore-
stillningen. KR



Var antologi har uppmdrksammats

Halva upplagan
redan slutsald

54 #r antologin antligen klar, tryckt
och presenterad.

En dag i januari kom en lastbil med
lettiska registreringsskyltar utanfor
huset, och chauffiren lastade av cn
pall med bruna kartonger. Det tog cn
halvtimme att bidra upp dem pd vin-
den, via en brant hopfillbar tritrappa.

Méndag 16 februari hade viinbju-
dit till presskonterens pa Norden i Fo-
kusi Stockholm, Bokens huvudredak-
tor Sinikka Ortmark Ahmgren och
jag berdttade om dess tillkomst for
cirka Lo representanter fr media, mest
finsksprikig. Iroris Emanuelsson bi-
stod med intervjuer.

Finska TV-nyheterna (fvdn TV 2)

=

Efter direktsiindningen i Studio Ext 17 februari, fr v Monica Brendler-Lind-
qvist frdn Rédda Barnen, Sintkka Ortmark Almgren, programiedaren Pia
Fridén och Kai Rosnell,

var som vanligl pa alerien och sinde
ekl inslag samma eftermidday, Sisu-ra-
dio hade gjort en intervju tidigare {s4n-

Viardefull dokumentation
av krigsbarnen 1 Norr

Finska krigsbarns livsberittelser.
Att leva med uppbrott och rotidshet.

Det ir titeln pa den bok som Fin-
ska krigsbarn Norr arbetat pa i fem Ar.
Den gavs it sent i fjol av Tornedalica
och har fitt valforgint uppmirksam-
het.

Terttm Haggstrism (bilden) har va-
tit redaktdr och ingick i dokumenta-
tionsgruppen som svarar tor innehal-
let. Hon har ocksa skrivit en hel del av
bidragen.

Boken ir en virdefull dokumenta-
tion av krigsbarns erfarenheter, hide
den omedelbara forindringen da for
60 4r sedan och de langsiktiga effek-
terna som bestir in 1 dag.

Det 4r ingen antologi dven om bo-
ken innehiller bidrag frn méanga krigs-
barn. De har inga litterfira ambitioner,
vill baraberitta hur det var di och hur
det kinns nu.

Boken ir viilskriven och indelad i
tre avsnitt: 5S4 var det dd, Minnen som
bearbetas och Historien méter fram-
tiden.

Det 4r ambitidist, och det kéinns bra.

Diér tinns brevvixling som visar
hur uppslitande det var att besluta om

barnets framtid, och gamla fina bilder.
Ett utmarkt tidsdokument om krigsti-
den och hur krigsbarnen pAverkats av
de traumatiska handelserna.

I ett avsnitt refereras valda tid-
ningsreportage. Eit av dem borde inte
varit med alls eftersom sanningshalten
ar tvivelaktig.

Kai Rosnell

Foto: Kurt Engstéim, NSD.

4

des 1orsdagen innan), och tisdag 17
februari lick Sinikka och jag stéllaupp
i direktsiindning i radions Studio Ett.
25 minuter direkl utietern — visst var
det lite pirngt, men Sinikka dr ju van.

Dagstidningen Ruotsin Sunomat
och veckotidningen Ruotsin Suoma-
lainen gjomde rejala artiklar om boken,
84 visst har den blivit uppmirksam-
mad. Men dnnu inte i svensksprikig
press.

Dessutom har Pentti Kippi och
Marja Hellstenius, i G&teborg resp
Dalarna, beréirtat om boken i radio, och
hestallningar inflyter dagligen. Nigra
hibliotek har bestillt boken liksom en-
staka hokhandlare. Fackpressen har
lang produktionstid si det kommer vil
fler forfrigningar. Nigra recensioner
av boken har jag dnnu inte sett — frin-
sett den pd motstiende sida!

Till dags dato har Gver hiilften av
upplagan pé 1 000 bicker géitt 4t

Medlemspriset #r saft il blyg-
samma 120 kr, plus porte 20 kr (som
ekonomibrev}. Bokhandeln tar minst
150 kr... I Finland #r priset 14 Euro,
plus porto 4 Euro.

Eftersom biickerna finns hir ski-
ter jag leveranserna, via posten eller
via lokalféreningarna. Hor med din
ordfrande forst om du vill képa en
bok, eller flera.

Det dr en utrngrkt gi-bort-present,
Boken haller betydligt 1ingre 4n en
blomsterkvast eller en flaska vin!.

Kal Rosnell




Krigsbarns erinran
viktig tankestdillare

Tystnaden kring “virldens storsta
barnevakucring” birjade brytas pa 90-
talet. Trdningarna visade bilder av en-
samma finska krigsbarn som 1939-45
kom till Sverige med adresslapp om
halsen.

Som svensk "syster” till att av
dessa omkring 70 000 barn sig jag bil-
derna och birjade minnas en snill och
blyg gist frdn Helsinglors. Jag erin-
rade mig kénslor hon viickie hos mig
samtidigt som en mingd frigor dok
upp.

Med stort intresse liser jag den
nyutkomna antologin Krigsbarns er-
inran med underrubriken Snall, Tydig
och tacksam, utgiven av Riksforbun-
det Finska Krigsbarn, redigerad av
Sinikka Ortmark Almgren som sven
skrivit forordet. En historik sver Fin-
land och Andra viirldskriget av Pentti
Képpi ingér ocks3.

Titt inpa 6dena

De sjilvbiografiska berittelserna
ar skrivna av finska krigsbarn, nu i 60-
arséldern. Hir kommer jag titt inpd
manskliga dden som jag sjilv #ron del
av ach far svar pd minga funderingar.

Boken &r en viktig tankestsllare
kring minsklig oférméga att tala om
svira upplevelser, om det nsdvindi ga
att bearbeta det smirtsamma f5r ae
komma vidare i livet.

Citat ur boken;:

— Det var en resa som var griiens,
skrickens och jammerns. Och dnges-
tens hos sma barn som inte férstod
varfir mamma inte var ddr, varfor frim-
mande tanter var pd tdget. Vart var de
pd vig?

—Vifarnya, rena klader. .. men jag
vill ha kvar mina finska kEider! De luk-
tar Finland... Fingst inne luktar de
motmer, svart bréd och bastu,

~Jag firstod inte spriket och in gen
forklarade ndgonting for mej,

~ Smisiita flickor gick forst At Min
syster stod pd huvudet och hjulade
£5r att ndgon skulle bli intresserad.

—Familjernedlem blev Jag aldrig, de
tog mig soin dréng till girden.

— Tack vare resan till Sverige har
Jag fatt utbildning och ekonomisk

trygehet, men jag har
alltid haften kiinsla av
att jag har svikit initt
ursprung.

—Mitt krigsbarns-
tiv har paverkat mig.
Jag litar aldrig pd na-
gon. Min grundirygg-
het fSrsvann tidige i
barndomen och har
aldrig aterkomnmit.

— Forst nu fSrstar
jag att det tar hela bi-
vet att bearbeta det
man utsatt fér i barn-
domen.

Over huvudet :
Gemensamt {5r fler- &8
talet berittare 4r en [
tértviviad kinsla av at
allt skedde dver huvudct pg dem, De
fick inget veta, behandiades som kol-
lin utan kinsla, tanke cller egen vilja,

Med dagens kunskaper i barnpsy-
kologi forfasar vi 0ss kanske Gver bris-
ten pé dialog meltan barn och vuxna.
Men det var férst p4 80-talet man bsr-
Jade fdrsta att dven mycket smé barn
har full uppsittning av kiinslo- och
erfarenhetsliv.

Mycket att Lira

Dessa berittelser om inkapslad
angest och lingtan har fortfarande
mycket alt lara fordldrar, pedagoger
och socialt verksamma. Hur méinga
traumatiska separationer utsiitts inte

i

Sigun Melander dr liirare och
Journalist.

Riksitirbandel Fiaska Frglwiin

Krigsbarns erinran

dagens barn fér? Hur dr det med de
500 ensamma flyktingbam som arli gen
tas emot i Sveriga? Vad berittar de
nir de ar 60)?

Def som saknas

Det svenska perspektivet ryms
inte i denna bok, Vad betydde de fin-
ska barnen for sina virdfamiljer? vad
drev si méinga svenskar alt ta emot
bamen?

Vissategioner hade fler krigsbarn
in andra. Varfor? Vilka var eldsjilarna
som engagerade sig si starke for Fin-
lands sak? Det ar ocksd en del av denna
samtidshistorta som 4r viird aut ridda
undan glémskan,

Sigun Melander

Var koper
jag boken?

Antologin Krigsbarns erinran ir
utgiven av RFK pa SinOA Infor-
maton forlag. Boken dr pd 194 si-
dor och kan bestillas [rin
lokalfreningarna, eller direk( ftn
Kai Rosnell, K§langsvigen 10,
741 42 Knivsta, tel 018-380009.
Medlemspris 120 kr plus porto 20
kr ulll RFK:s postgirekonto
4245497-5,



En haly seger: avgiften sankt!

Cn hatv seger?

Dct kdnns bra att RFK:s protest
fatt gehisr, att Finlands innkesminister
Kari Rajamiki insctt det orimligai att
vi krigsharn ska bechova betala 300
Eurg {6r att 14 tillbaka vart tinska med-
borgarskap — cftersom minga av oss
forlorade det hell utan egen forskyl-
lan, ulan att ens veta om det!

Beskedet om siinkningen av avgif-
ten for krigsbarnen (i1l 100 Euro kom
lagom Gl jul och bérjade gélla frn |
Januart 2004,

Eftersom ministerierna har en prin-
cip om gjiilvkostnadspris” — de mdste
bira sina egna kostnader. miste alltsa
ta ut avgifter for sina ginster — dr kan-
ske 100 Euro del ldgsta pris som tjans-
termiinnen kao tanka sig.

Vi krigsbarn vilte ha tillbaka med-
borgarskapel  kostnadsfrilt.

Da blir det en politisk friga.

Riksdagen kan naturligtyvis stifta
en lag ate krigsharnen ska slippa be-
tala avgifien — och det {inns en mo-
tion 1 den riktningen. Men Ja krivs
majoritet for ett sidant beslut. Vi masie
bearbeta hundratals riksdagsmin att
stidja oss.

De krigsbarn som redan hunnit
betala 200 Euro far dessvarre inte till-
baka mellanskillnaden,

En haly seger, eller en delseger —
kampen gar vidare, men vi keigsbarn i
Sverige kan inle pbra mycket mer dn
att Firsoka bilda opinion for var sak.
Vi far dverlata atlobbyisterna i riksda-
gen alt [ullfélja intentionerna.

For egentligen ar 100 Euro ocksé
enansenlig sumina, drygt 900 kronor i
svenska pengar,

Dartill kriivs ndgon form av intyg
att man varit krigsbarn. En kopia pa
registerkortet eller utdeag ur transport-

listorna behdver nte kosta mer dn
kopicringskosinaden, (Riksarkivet car
dock betalt Zven for arbetel. det gor
inte jag.)

Vad har vi {6 nytta av att bl finska
medborgare 1igen? Ja, vi kan paverka
presidentvalet och riksdagsvalet!

Mcen t8r minga av oss dir deg en
viktig identitetsfriga, med mycket
kinslor involverade.

Eittips: om du tiinker skalTa finskt
pass — gér det Lar! Detkostar 725 och
giller i tio dr, dven all USA. Om du
viintar dll nista & blir passet dyrare
och giiller bara fem Ar.

Kat Rasnell

Fotnot: Blanketien som giiller, UVI
[, kan laddas ner fran Utlinnings-
verkels hemsida www v 11 eller rekvi-
reras [rian Finlands ambassad.

Riksarkivet fick en forsta deposition

St {1}

Riksarkivet har nu fatlen fdrsta deponering av ma-
erial fran Riksfisrbundet Finska Krigsharn.

Den 15 december 2003 dverlamnades alll grundmate-
rial frin de tvii enkiter som genomivrdes 2000 -2002.

Del forvaras pi Riksarkivets filal i Aminge och dler-
finns i arkivdatabasen Arkis2. Arkis-nummer sefra/739018
(placering hylla 3C12=21 Riksarkivet Arninge).

Samtidigt deponerades de originalberittelser som
finns med i anlologin “Krigsharns erinran”.

Forendel av enkiterna rider sekretess. med begrins-

ning i ul&ningen.

Totalt blev det 0,5 hyllmeter. vederbarligen place-
rade i brunaarkivkarionger. Vi har utlovats | 5 hyllmeter!
Nu dterstér for oss al bestimma vad “av riksin-

tresse™ som skall arkiveras diir.

Pirleo ARlin och Irfa Olsson, bédu ridigare ordférande fér

REK. limnade dver papperen titl Jenny Erikscon. Kai Rosnell
{ef med pei bilden] dverlit antologimaterialet,

Lotteripengar finansierar Forskningscentrum

Vir brittiska motsvarighet ERA
{(Evacuees Reunion Association} har
nétt en stor framging.

Man har fatt bidrag frin brittiska
lotterifonder for att bilda en “Research
Centre for Evacuees and War Child
Studies™, alltsa ett torskningscentrum
tor studiet av evakoerade och krigs-
barn.

Dr Martin L Parsons dr chef [6r
detta Forskningscentrum som nu kan

stka vidare medel [6r fem dr i siten.

Forskningsidmnen saknas inle.
Inom den internationella organisatio-
nen Interlew finns lislade on hel del
forskningsprojekt, och Singa Sande-
lin Benkd 1 Helsingfors (som {oreldser
vid seminariet1 Stockholm 29 mars) fir
i full fart med ett projekr.

Det s(dlls nu 1 utsikt vissa ekono-
miska bidrag til) studier inom detla
forskningsomride, men forskningen
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maste understillas och godkidnnas ay
D Parsons, som dr knuten till univer-
sitetet 1 Reading och ordfitrande [Or
ERA.

Nista méte med Interfew dger rum
i Manchester 22-23 april 1 ar. Di besd-
ker vi ¢n engelsk skola och berdntar
om véra erfarenheter av barnlér-
flyttningarna frdn Finland.

KR



Pristivlingen avgjord

Statyn i Haparanda-Torne4

visar “sorgen att skiljas”

Forestill dig detta “lilla” konstverk
som ¢n e meter hije staty!

Detéir meningen au Anna Jasimeri
Ruusuvuoris skulptur "Ero” { Avsked)
ska bli ett uppmérksammat blickfang i
Haparanda-Tornea med invigning 26
april niista ar!

Det ir da som det stora minges-
market tor de finska krigsbarnen ska
avtickas, med stora lestligheter,

Det ursprungligen planerade om-
ridet for statyn. vid gamla Tullen 1
Haparanda. dr fsremal for wintavande
omplanering, si nu sku den placeras
pa finska sidan.

Tva hederspris

Anna fiimeri Ruusuvuori vann
alltsd pristivlingen och Fir 1a emol
[Grstapriset 3 000 Euro (cirka 27 000 kr)
vid Riksmotet i Oskarshamn E-Omay.

Dir [ir ocksi Aune Karlsson, Lud-
vika och Anita Are Andersson, Stock-
holrn. 750 Euro vardera (knappt 7 000
kry 19r site delade hederspris. som kal-
lades “lunastus™. inlgsen.

Enligt juryn fylide Annas bidrag
béist “de krav som stillts pa tiviing-
ens mal och intikining och beskriver
knigsharnstanken kinsligt och med
konsindriig sikerhet och kompetens.™
Dessutom anser juryn att Statyn med
sKicklig placering kan fungera i olika
stadsmiljoer,

“Bortrdvad” till Sverige!

—Jag ar glad och lyeklig éver pri-
set, men framfor all siolt, silger vinua-
ren.

Anva Jiimert Ruusuvuori dre ay
de yngsta krigsbarnen, fédd 14 decem-
ber 1943, Hon fordes ul] Sverige i de-
cember 1943, langt efter det att de or-
dirarie krigsbarnstransporterna upp-
hort. Hon hade just fyllt (v 4r.

— Jag minng det fortfarande. Vi
badde t Helsingtors, mormor i Rova-
niemi. Jag kinde inte igen henne nir
hon hdmtade mig och eskorterade mig
GIT Marsi), nidra Are, | Sverige. Jag
trodde att jag blivit bortrévad av en
elak tant!

Anna kom till en helt frimmande
préstiamil) med en Jotler Eva som var

etthalvir aldre &n Anna, De har forfa-
rande kontakt med varandra.

Efler néigra manader flvitades lillu
Anna till en ny familj, dverlakare Tor
kel Horney vars dotter tog hand um
thckaa.

= Det finns korrespondens bevi-
rad frin den tiden mellan min mer och
mormor. Det framgar klart atl jag var
dvertygad om att jag hade risvats boyt.
Men vid den aldern har ert barm imgel
sprik.

Efter knappt tva dr lick Anna ter-
viinda till familjen i Finland.

Orsaken til] Annas krigsbarnsresa
var att fordldracna skulle arbeta j Paris
—far var lakare - veh bostaden var ey
ltet rurm utan kokmajligheter,

Anna har f6rmodligen drve sina
konstnérliga anlag. Modern var teck-
ningslirare, konstngr, milade fivetri-
desvig porwitt,

- Alla verktyg fanns dar, Jag upp-
muntrades afl teckna.

Anna uibildade sig Gl arkiekl men
har sysslat med skulptur vid sidan om.

Barn som foremal

= Det ér ett ensaml arbete att vara
konstndr. som arkitekt ingar man i etr
eam.

Usitt vionande férstag “Ero” hay
Anna Jiameri Ruusuvuor forsike ge-
slalta “sorgen att skiljas™,

Hennes egen traumatiska separa-
tion minns hon finnu med fasa,

= Pii den tiden behandlade man
barn ungefir som f6remal, er hund el-
ler en katt, de kunde “deponeras™ néin-
stans. Jag ver vad del innebir ag
skiljas, skilias och skiljas igen. ..

Anna ar rédd Jiamerd, har varit il
med Runsuvuori och numery med
Knut Thyberg, bor tidvis i Helsin lors,
tidvis i Fkshérad i Virmland.

Anna dir ocksi lyeklig mormor, och
ey barmbarn i pi vilg. ..

Kai Rosnell

Fotnot: Juryn kallar det “inlasen”
{finska "lunastus™) vilket ger associa-
tioner till en alfarstransaktion.

Har man képt idén, riittigheten (il
konstverken?

Anna Jidimeri Ruusinvuoris segrande
Forslag "Ere”, Avsked

De svenska miedlemmarna av juryn
vissie inte, och detdr inte sa mirkligt.
Termen “intésen™ &y helt okand |
konstrirskretsar | Sverige, inte ens
KRC):s jurist Elisabet Sahlin hade hit
lermen forrdn hon kiinde sig tvungen
att réidfriga liknande organisationer i
Finland. Enligt vad hon inhimtat ar det
en form av hederspris med prispengar
men utan andra térplikiclser.

TACK!

Ett stort tack GI} ¢r som Jdmnat in
bidrag till w@vimgen om Haparanda-
monuomentet!

Del hade kommit in frta bidrag.
Allavar vilgjorda ach synnerligen viil
genomtinkta,

De tre pristagarna i ju utsedda veh
Kinda. De vriga fem bidragen dir ano-
nyma, di dessa namnkuvert inte dpp-
nades,

Nisom vill hatillbaka ert bidrag: (a
kontakt med Ritva Nousiainen i
Haparanda, tel. 0922-15642, Du fir da
beskriva ditt forslag, s skickas der till
dig. Portot tar du dock sjily betala.

Tack &in en ging (6rdet intresse ni
visat £or detta projekt!

Pirkka Ahiin



Seppo Karonen har enbart Yusa minnen ndr han gdr igenom gamda foton med
sin fostermor Greta Fredriksson | Leksand,

Seppo hade tur:

Fick en ung flicka
till fostermor

Seppo Karonen hade tor,

Nir han i september 1944 kom som
fyradring till Sverige hamnade han i
Dralarna, hos Klas och Greta Fredriks-
sonibyn Overmo i Leksand.

Greta var kanske den yngstaav alla
fostermddrar som Gppnade sitt hem for
ett finskt krigsbarn.

De flesta av 0ss hamnade hos fos-
terfordldrar som var betydligt dldre an
véra egna foraldrar.

Lang promenad

Greta Fredriksson var 24 4r di. Nu
ir bon 83, men minns mycket klart
omsténdigheterna.

~ Seppo kom tillsammans med sin
tvillingbror Ilkka och en fem 4r dldre
syster, Sirkka. Jag himtade alla tre
pa jirnvigsstationen hir, berittar
Greta. Hur jag fick hem dem? Vi gick

viil, det var ju bara nigra kilometer. ..

Ta hand om broderna!”

Sirkka hadc fatt “order” av sin mor
att ta hand om briddcrna, s hon ville
inte slippa pojkarna.

Greta hade fatt bud i férviig om de
trc syskonen, Hon kunde (& ta hand
om cn av pejkarna, men det vore ju bra
om syskonen kunde vara tillsammans.

84 Greta gick runtbland granmarna
i Overmo och forsokte f4 andra famil-
jer att ta sig an de andra tv8 barnen sa
att de skulle fa bo 1 samma by dtmins-
fone,

— Wiklund lovade ta flickan, de
hade en dotter i samima alder si det
passadc bra. Grop svarade att de inte
ville ta ndgon.

— En dag rikade jag se ait deras ko
lag pé dngen med benen i védret. Jag
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gick dver och berdttade det f6r dem.
Samma kvill kom de och sa att vi tar
Ilkka. Om vi sagt ja direke sé hade kon
inte dott.”

Tva evakueringar

Pa det viset kom alla tre syskonen
1ill Overby,

Sirkka foddes i Karelen, Ilkka och
Seppe under evakueringen i februari
19401 limajoki. 1942 fick familjen flytia
tillbaka till Karelen, men tva ar senare
var det dags for ny evakuering, med
1ag.

Seppo minns att tiget bombades
pé stationen i Elisenvaara, ett hundra-
tal personer dddades, men hela famil-
jen Karonen klarade sig. Seppo och
Ikka hade gtmt sig i en hog sdgspén.

*Bara till lins!”’

Hur kom det sig att du, Greta, som
var 54 ung ville ha ett finskt barn?

—Jag fick enflicka i juli -44. Det var
en mycket svir forlossning hemma,
fran lordag till tisdag, ingen ldkare,
flickan dog. Jag blev s besviken, fir
jag tyckte sd mycket om barn. $& jag
sa till min man att d& tar vi ett finskt
barn. Han gick med pa det, men sa att
“kom ihéig att han dr bara till lns, han
skatillbaka ocksa™.

Sirkka fick resa hem efter ctt 4r,
tvillingpojkarna fick stanna ytterligare
ett ar,

— Det kiindes svért. Vi skrev till
Seppos [orildrar for att fa adopiera
honom, men det blev ju frod och de
ville ha hem honom i stéllet,

En potta it officern

Fredrikssons hade en liten omo-
dern bostad pd tvé rum, inte ens ute-
dass utan en hink som méste tdmmas i
den gamla godselstan.

—Det fanns militirer i byn, och en
officer kriivde att fa bo hos oss. Seppo
var ridd féw honom och hiil mig i kjo-
larna. Och jag var tvungen att kilpa en
potta at officern, hinken dog inte,
minns Greta.

Hon minns n#r pojkarna reste hem
igen, i september 1946.

—Det var hemskt. .. Kvillen innan
hill han mig i kjolen och frigade "var-
for far jag inte stanna hir?”

— Jag hade gjort i ordning matsick
it dem, och horde sen att redan i In-
sjon (sju kilometer fran Leksand) bée-
jade de dta upp smorgdsarna.

Jorts pd ndsra side  —p



Aterviinde for att fa jobb Karelen lockar

T

forts fran foregdende sida

Pojkarna hade glémi finskan helr,
trots alt de bodde grannar hela (iden
och hade méjlighel att tala linska med
varandra. De skulle hijrja skolan 1 Fin-
land ett ar idigare thr atf lira sig spri-
kerigen.

Kinde igen pappa

-- Jag minns niir jog steg av tiget
vid Vuojoki haliplats, det var vil 20 ki-
lometer Iriin viirt aya stille i Lappi.
Pappa hade kemmit med hiist och kiirra
I att mdéta, och jag kinde igenom ho-
nom direkt genom @glBnstret, beril-
tar Seppo.

(Vid samma hillpiats har skrivaren
av denna ariikel ocksd stigit av tiget
[&r att komma heo, 1l graninkommu-
nen Burajoki.)

Fick jobb direkt

Fredrikssons hade hela riden kon-
takt med Karonens i Lappi. skickade
brev och pakel. Efter skolgangen ar-
betade han ph ghrden, grorde sin milj-
thrtfdnst och gick lantroannaskola.

Sommaren 1950 kom Seppo pa be-
sdk. 1962 kom han tilbaka 5t att ar-
beta.

Greta fixade Jobhet:

—Jag gick till Lidvalls (mekanisk
verkstad) och fragade om Seppo kunde
ta jobb dir. Lidvall kom ju ihdg honom
och sa att "skicka du hit honow™. Diir
arbetade han i sex r,

Han var ihag

kommen!

Briiderna fick rida pd grannens hiist — det var en hijdare!

Seppo kunde ingen svenska langre
men han fick bo hos Fredrikssons igen.
De hade Fitt en egen son, Lennart,
fodd 1931, som allisd plotstigt lick en
storebror!

Byggde eget hus

S sméningom widliade Seppo sin
Margareta, gifte sig. de lick lem burn
och kan nu gliidja siy &0 barnbarn
ocksé,

Seppo har arbetat som svetsare,
platslagare. immerman, vakimistare m
m. 1971 byggde han, tillsamintans med
svirfar, egel hus i Djura, strax soder
om Leksand.

Sportintresse

Seppo hiller sig 1 god kondition,
har kiirt Vasaloppet sedan 1964,
sprungil Stockholm maraton nigra
shnger (2.54 som bist. det & brat) och
andra linglopp. Familjen delar idrotts-
inlresset,

Han reser ofta med familjen nll slik-
ten 1 Finland, senast 1 november. Det
var meningen ait de skulle fira mor
Toinis 93-drsdag, men det blev begrav-
ning i stéillet.

Seppo anser sig i alla {all lvekligt
lottad som fick ha sin mor 1 tiver s
linge. Och hans $venska mamma br
fortfarande vid god hiilsa och gott
nminne.

Text och foro,  Kai Rosnell
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Det blir. som tidigare néints, en
bussresa till Kacelen 3-6 juni 2004.

Det blir bestk i Sortavala, Valamo
Kloster, Aunus, Syviri (Svir), Kuujiirvi
och Nurmoila,

Priset 365 Euro giiiler hela resan
med maltider, Gvernattning i dubbel-
rum, finsksprikig rescledare, grupp-
visum [6r finska medborgare mm,

Reseledare dr dversieldjinant
Thmari Hakala.

Mijjiiga cilligg: enkelrum, visum
for icke-finska medborgare, ryska skat-
leroch vigaveifter mam,

Bussen avadr trin Tamnerfors men
plockar upp resendrer ( ex vid Skal-
udden i Helsinglors didr Viking-bitarna
liggerull.

Information och bestiliningar: S:1
Michel-nejdens krigsbarn. Risto Vas
sara. Viertolantie 6. FIN-76RS0 Naara-
JErvi, el +358- 1561 1398 eller +358-40
8393904

Fran Goteborg
1 Osterled

Frin Giteborg planeras en resa ™
dsterled™ med en avslickare till Viborg.
Teknisk arrangdr dr Phoenix/Culiure
Travel och reseledare Pentti Kappi.

Avresan dr planerad till 27 juli 2004
med buss fran Giteborg, och Viking
Line till Abo. Nirman kommer tillbaka
tll Goleborg 3 augusti har man bunnit
med mangder av besdk pé intressunta
platser, som Sibelius hem, Manner-
heimmuseet 1 S:( Michel. konstcentrum
Retretti, skogsmuseet Lusto, Kerumiki
tedkyrka (virldens sidrsta), Olofs-
borgs fisining, kanske ocksi et
operabessk!

Avstickaren till Viborg r planerad
med huss fran Villmanstrand och ka-
nalbdt ullbaka,

Tearens tiskestuga utantir Kotka
och Runcbergs hem i Borgd sami en
runduur i Helsingfors ska ocksd {3 plats
1 programmet.

Priset & satt oill © 950 ke, Utflvkeer
ochde flesta miltider ingde i priscl, lik-
som dagsviswm till Ryssland.

Nérmare information av Culture
Travel, tel 031-147733, fax 031-125049,
e-post: kund@euliure-travel.cong eller
Peniti Kippi. tel 03 1-291688.




Inga spanska krigsbarn
i Sverige pa 1930-talet

Det har i alika sammanhang pi-
SIALs all Sverige g emot 500 span-
ska barn under inbérdeskriget | Spa-
nien seammaren 1937,

Uppeiften finns 1 Pertti Kavéns
bok " 000 smé éden™ och har diri-
(ran sprites bl a (il Kard Tarkisinens
digra verk “Finnarnas historia i
Sverige” nar han relaterar bakgrunden
tll den finska krigsbarnsverksam-
heten,

Tag har orgiives leat i svenska
arkiv r att 14 veta var och hur de wogs
emot. Men det finns infe nimnt i
verksamhetsberdiitelserna hos vare sig
Rada Korsel, Rédda Barnen elier
Svenska kvinnokommittén tér Spa-
niens barn.

Dartor har jag seillomig tviviande
lill uppgitten, som baseras pi en arti-
kel i Helsingin Sanomat 23 juni 1937,

Far aut fa visshet rittade jag ige-
nom en svensk tidning frén den tiden,
Dagens Nyheter f6r juni ach juli 1937

Och diir stir det (DN (isdag
22.6.1937) éver hela Forsia sidun:

"500 SPANSKA BARN
TILL SVERIGE”

Dt var den dagens huvudnyhet.

Av arlikeln framgar at( baskiska re-
geningen beslulat sinda 500 barn hil,
attett lartyg med bamen viiotades til|
Sverige "om lirdag”. och atr det troli-
gen redan var pa vig. Febrilt arbete
vidiog for att ordna med inkvartering.
“De smi Nyktingacna £a bo i proviso-
riska Liltlager.” Och man vidjade om
hjdlp frin athmiinheten ate taemot har-
ner.

Den nyheten nadde Finland dagen
dirpd.

Freduagens DN frigar i en rubrik:
"Var dr biten med de baskiska bhar-
oen?” Och lordagsudningen: Span-
ska flvkiingbden en svirlast gia.
Ingen vet om (ransporien.”

Dagarna darefier klarnar det njgot.
"800 smd spanska krigsflyktingar an-
ldnde pi lordagen med batdll den fran-
ska staden La Pallice.” En del av bar-
ven skulle stanna i Frankrike, andra
skulle placeras ut i Schweiz och

Sverige. Man hoppas Tortfarande ail
barnen ska komma — Goteborg bere-
dev plats Fir 100 1 privathem, Malmo
tar emot 75, resten placeras 1 Stock-
holm.

Midsommarkransens folkskola var
tinkt som [Grsta firliggning. 330
séingar fanns pa plats, och nu hoppa-
des man pd (usen (1) barn,

Dréjsmal aljde pd dropswil. Eoa
dagen var 1 500 barn pd viig 1ill Skan-
dinavien, andra dagen skulle de )
England cller Frankrike. Order félides
av kontraorder, forvirringen var total,
Kommunikationerna var didliga, tele-
graf ach telefon fungerade iila, mobi-
len var inte uppfunnen,

[lela historien avslutas 1 DN 29 juli:
“Spanienbarnen komma icke” med en
Kkommentar att “det dr nog ocksi de
allra basta™, for dagspressen hade pu-
blicerat keitik mot operationen och
ventilerat Tathdgor e an det kunde
bli svéra problew nsed bain “[téin en
helt annan kutiur och ras (1) och med
ell helt anpat sprik”.

Tva ginger behandlade DN fragan
om de spanska burnen pi ledarplats.
Detdr mer utryiume én tidningen gav
de finska krigsbarnen under vinier-
kriget.

Maja Sandler engagerad

Redan fore den inhiberade barn-
transporten hade en grupp manniskor
rikeat en framstéillning nll regeringen
ate i ta emot 500 spanska barn, (DN
10 juni 1937).

Bland undertecknarna fanns eld-
sjilen, {Orfattaren Anna Lenab Elg-
strim, Marika Stiernstedt och Maja
Sandler (1. hon som senare kom att ta
intriativet all barntransporterna frin
Finland,

Lartikeln namns ocksa att flera -
sen spanska barn tagits emot i Eng-
land och Belgien,

I DN antyds (29. Tyatt England haft
problem med “sina” spanska barn,
utian att precisera problemens art.

20000 utomlands

Totalt skickades dver 20 000 span-
ska barn utomfands under inbordes-
kriget: mer dn 9 000 hammade i grann-
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Var finns
Raili Laiho?

Leila Virtanen i Andersléy,
Skane, vill efterlysa en kameat med
anledning av en klasstratf, Det gil-
ler Raili, iédd Laiho, men nu trolj-
gen efternamnet Hyvirinen med
make Unto.

Hon 4r £6dd i Abo och har per-
sonnummer 1335.07-05. Men de
tyrasista siffrorna saknas. Raili bley
svensk medborgare 1971,

Ar det nigon som har uppgil-
terom Raih? Kontakia di: Leila
Virtanen, Skolgatan § B, 231 70
Andersliy, 0410-206 61,

Har du bott pd
Henvriksfilt?

Néstan 200 barn har varit pi
Henriks(élts barnhem 1 Glem-
mingebro pd Osterlen diren [942-
1944, Fag vill kommai kontake med
krigsbarn, som vistats dir och som
kan beriitta nigol om sina minnen.

Skriv, maila eller ring 6]l mig
Tapuni Rossi, Frejgatan 3D, 24334
HiG0r, el 0413-24236. elier e-post:
Lapani{@rossi.se

landet Frankrike. England oy emot
3 839, Belgien 3 200, ungetar 4 000
transporterades 1ill Sovjet, 450 dll
Mexiko, 245 tll Schweiz och 102 dll
Danmark. (Siffrarna ér haimtade ur bo-
ken “Unaccompunied Children” av
Everett M. Ressler. Neil Boothby och
Daniel I Steinbock, Oxford University
Press 1988, [ISBN (-19-5(400]-0).)

Barnhem pa bada sidor

Sivar det alltsi med de 500 span-
ska barnen som “var pa vig” ol
Sverige. De ko aldrig hit.

Spanienkommiteén deltog i Wjilpen
genom att diiva banthem pi bida de
stridande sidorna, Tillsammans med
Norge bekostade svenska organisatio-
ner ot sjukhus i Spanien.

Pertir Kaveén dr glad att den letak-
tigauppgiflen nu kan korrigeras. Hans
bok utkommer pd finskaienny omar-
betad upplagainom kort. Han har -
nit skriva om det kapitel déir de span-
ska barnen nimos,

Kt Rosuell



Ljusa sommarmoln
pa Timos hzmmel

Timo Suomalainen kom sora krigs-
barn tillsammans med sin lillebror nll
Uppland i {februari 1944, Han blev kvar
hiir och adoplerades av (osterfar-
Hldrarna Ekhoelm. medan brodern fick
resa hem ndic kriget var stut,

Nu har Timo Ekholm sknvit en bok
om sin krigsharnstid, "Krigsbarn 407,

[Tan har inga férfattarambitioner,
berittar sin historia rétt upp och ned,
lrejdigt och med gott bumdér.

Hiir skildras allt som bander Timo
enbart positivt, han ar lycklig och glad,
han har haft tur. ja @nglavakt flera
ganger,

Del mirka anas bara, for det drab-
bade aldrig honom sjélv. Lisaren fra-
gar sig hur det gick for den lilla flickan
som miste [Ghja med farbrorn med
braanvinspavan. Eller hur Timos bror,
som hade problem med magan, upp-
levde <lel nér han lvangs dta upp sin
dvioring.

Ekholm har gjort illustrationer och
omslag siilv. {en (medvetet?) barns-
lig stil som passar bra tili bokens inne-
hall, Den fér lankarna il vir ungdoms

Hemsidan
uppdateras

RFK:s hemsida tinner du pa adres-
sen: www.inimi.se/krgsbarn

Vi plancrar cn omorganisation av
hemsidorna med ny adress inom kott:
www. krigsharnnet eller
www.solalapsi.net

Skaneforeningen har en cgen
hemsida: www.lerve.nu

De finska hemsidorna dr av god
kvalitet med mycketinnebdil. De tinns
pa adressen:
www.solalapsi.homestcad com

De finska krigsbarnen 1 Danmark
har ocks# en hemsida:
ww w. lianebarn.dk

The Evacuees Reunion Associa-
ton har www.evacuees.orgz.uk

Se dven www.evacuees.com

Debattera mera!

pojkbécker, tex Bill-bdckemna. for det
ar mest pojkarnas (krigsdekar som bo-
ken kretsar kring.

Lasaren paminns hela tiden om
vem som var, och &r, flenden, nimli-
Fen rysven.

Kai Rosnell

Timo Ekholm: K rigshar 40. Egen
produktion, Stockholin 2003,

Nara 3000
utlimnades

Niir Elina Suominen {6r 23 dr se-
dan publicerade en bok om de dita ju-
dar som Finland dmnade ot Gl tys-
karna antydde hon au det Tanns fer
oklara Fall av uidmning. ( Vi skrev om
hennes bok “Kuolemunlaiva s/s
Hohenharn™ i MedlemsNyte ac 1 ar
2000.)

Ingen annan ferskare nappade pi
tipset, sa hon fullféljde detsjily. T hos-
tas publicerade hon, nu under narmnet
Elina Sana. sina nya upptickter i bo-
ken "Luovutetut” (De ntiamnade).

Boken fick enorm uppmirksamhet,
dven utomlands.

Hon herdttar an Finland ldmnade
ut néra 3 000 personer Ll Tyskland.
framfar allt under 1941 och 1942,

Biand de utlimnade fanns krigs-
fingar, kommunister. fackhigt aktiva, in-
tellektuella, och dven judar,

En del av de utlaimnade tverlevde,
men (6 flertalet finns inga uppgifter.

D¢ som framst ulpekas som an-
svariga dr inrikesmimistern Toivo
Horelli och sipo-chefen Ao Antho-
ni, samma personer som kreerade
skarkrollernai den férsta boken,

Finstamd, lagmdld
barndomsskildring

“Krickes krig™ dren liten linstdmd
skildring av (iden itre och under
vinterkriget och resan 1l Sverige.

Forfattare ir Christina Thorn, {0dd
1933, och det kinns som omdet irhon
som dr "Kricke™. bokens huvudper-
son.

Det dr en ligmild berittelse om
idyllen i Finlang och den oerhirda oni-
villvning som vinterkrigetinnebar, allt
setl med en sexarig flickas tigon,

Undan tér undan fér den lilla
Mickan Lira sig verklighetens villkor
och bli medveten om vad som sker.

Det ir skickligt skrivet.

Spraket ar huvudpersonens vuxnaa
spriik. enkelt och elegant sammanlo-
gat Gl en ldllEst volym pa cirka 100
sitor.

Kai Rosnell

Christina Thorn: Krickes krig.
Sanlgrens [Grlag AB. 2001,




1\; 'y stark dokumentiir:
Atersdg hem och syskon efter 59 ir

For snart tre ar sedan besokte
Laina sitt barmdomshem i Kuivaniemi,
Oijérvi—det som var kvar av det — for
forsta gdngen pa 59 ar.

Hon hade inte satt sin fot i Finland
sedan hon sindes iviig hemifran som
fyraaring i juni 1942,

For sonens skull

Om det inte varit for att yngste
sonen Joachim Calmeyer, nu 38 ir,
ville gora en kortfilm s4 hade hon vil
aldrig atervint.

Joachim dr TV-fotograf, frilans,
(inte att forvixla med sin fars kusin med
samma namn som ir skadespelare).
Han hade linge funderat pa att gora
en dokumentir om ett krigsbarn som
atervinder till syskon och hemtrakter
i Finland.

— Jag stiillde upp pa resan for att
han ville det, enbart for hans skull, be-
kriftar Laina, nu med efternamnet
Melegy, bosatt i Giivle.

Viirldspremiir

—Jag har ju mérkt att min mor inte
alltid matt sa bra, hon har undvikit allt
som haft med Finland att gora, beriit-
tar Joachim.

Jag sig virldspremidren av filmen
"Bilderna fick ett ansikte™ (39 minuter)
pa Tellus biocafé i Midsommarkransen,
tillsammans med tva andra medlemmar
av Stockholmsféreningen.

Laina anger tonen direkt i de for-
sta sekvenserna av filmen, som beskri-
ver aterkomsten:

— Ville inte Finland ha mej nir jag
var liten sa varfor skulle jag vilja dka
till Finland nu?

Vaga minnen

Hon fick triffa tva av sina systrar
som hon bara hade mycket vaga min-
nen ayv, Raili och Hilja. De kunde kom-
municera genom tolk — Laina tappade
sin finska mycket snart efter ankom-
stentill Orkelljunga och Glemmingebro
i Skane.

Hon fick ocksi dterse resterna av
hemmet i Oijérvi, ndra Kemi. Hon min-
des en veranda dir systrarna sov, och
hon mindes vattnet, ilven.

—Jag har inga minnen av min mor
annat @n att hon skulle utritta ett
drende, och sa var hon borta, jag fick
resa ensam.

Ingen hade frigat henne om hon
ville resa till Sverige, och hon har ge-
nom hela livet burit bitterheten Gver
att hon blev "forskjuten”, sviken.

Tacka Gud?

Mor Aino var ensam med fem barn,
fadern hade dott négot ar tidigare. Och
Laina passade bast dldersmissigt for
resan, resonerade man hemma.

Niist dldsta systern Hilja siger i fil-
men att ” du ska tacka Gud for att du
blev sind till Sverige!” Men Laina rea-
gerar direkt med ett kraftigt "Nej!!!”

Olika synsitt pa kollisionskurs:
systern som kanske hade velat resa,
Laina som “drabbades” av just detta
dde.

Laina hamnade férst hos brand-
miistare Bertil Ekengren och hans fru
Ellen i Orkelljunga. Niir Ellen blev gra-
vid fick hennes syster Jenny och svi-
ger Janne Jacobsson i Glemmingebro
ta over flickan. Efter skilsméissa fyra ar
senare skaffade Janne en hushallerska
som betraktades som “mormor” av
Lainas barn. Laina blev nimligen adop-
terad.

Inga brev

~ Néagon korrespondens férekom
inte mer &n att jag fick julkort varje 4r.
Det var nog jag som drog mig undan
kontakten, medger Laina.

Kontakterna var bristfilliga: Laina
fick inte veta om moderns désd 1961
forrin tva &r efterét.
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) och Hilja.
Foto: Joachim Calmeyer.

— Det dr médnga pusselbitar som
fallit p& plats under besoket. Jag har
fatt svar pa manga fragor. Jag trodde
Jualltid att far stupat i kriget, men han
var aldrig med, han var tjugo ar éldre
an min mor, han dog i sviterna efter en
blodforgiftning.

Resan hade alltsa mycket positiva
effekter. Kontakten med syskon och
sliktingar ateruppriittades, och det var
i sista momangen, for yngsta systern
Raili dog en tid efterdt. Och bitterhe-
ten har om inte forsvunnit helt s i alla
fall lindrats.

— Efterdt inser jag att jag borde
gjort den resan langt tidigare!

— Nu vill min dotter att vi ska resa
till Finland i sommar. Fir se hur jag gor,
det dr inte otéinkbart, sdger Laina.

Kanskei TV

Vad har Joachim Calmeyer for pla-
ner med dokumentiren?

— Hoppas att den kan visas i bade
svensk och finsk TV sd smaningom.

Mitt omdéme om filmen: den &r
mycket stark, vil vird att uppmiirksam-
mas av en storre krets. Tuula Haller-
lid och Aulis Hansson i Stockholms-
[6reningen instimmer i bedomningen.

Joachim Calmeyer har sjilv regis-
serat, fotograferat och klippt filmen,
och dessutom komponerat musiken
som kinns kongenial. Ljudtekniker har
varit Petter Lindgren.

Kai Rosnell



- inléigg - debatt - inldgg - debatt - inléigg - debatt - inkigy - debatt - inligg -
Morka inslagen bortklippta
censurerad? v ilm om finska krigsbarn

Ann-Maj Danielsen ifragasatte i en inséindare i DN 10 dec 2003 och
dokumentiiren "Sotalapset"blivit censurerad fiir svensk TV.

Bley filmen

Den 27 november -03 visades pa
Stockholmsforeningens redlemsméte
den 93 minuter langa dokumentiiren
"Setalapsel”.

Jag 4r glad att Stockholmsfor-
eningen gav oss mijlighet att se fil-
men. Den gav cn allsidig bild av "hur
det var och bur det kunde vara™. Den
visade bur vil de flesta av barnen togs
om hand i Sverige och hur de vilkom-
nades vid hemkomsten till Finkand.

Men den visade dven kinslorna
sem barnen brottades med 1 Sverige,
kidnslan av wtanforskap, vilsenhet, att
inte hora till, aut vara "det dar finska
barnet som man tagit hand om”. Och
den visade ocksa svérigheterna som
ménga barn hamnade i vid hemkoms-
ten, att 4nnu en géng inte forstd spri-
ket, fattigdomen, tringboddheten, for-
idldrar som var skilda eller dida, miss-
bruk, sjukdomar bade fysiska och psy-
kiska.

Sen visades filmen i svensk TV,
nedkortad till ca 50 minuter, Det éir klart
att den blev en besvikelse. De bort-
klippta dryga 40 minuterna gjorde fil-
men, i mina dgon, till en annan film.
Det fanns fortfarande kvar s& mycket
attden som inte sett Y3-minutersfilmen
sikert (yckte att den var bra.

Eftersom jag personligen har erfa-
rit hur kéinsligt det &@r 1 Finland at(
skriva eller uttala sig ps ndgot siitt som
skulle kunna tolkas som kritik av Fin-
land som land, s4 skulle jag kunna tolka
nedklippningen av filmen som ett till-
métesgiende av ndgon sorts krav trén
négot hall, vilka krav och frin vitket
hall vet jag inte, att ur filmen klippa
bort sddant som inte &r sirskilt posi-
tivt, till exempel for tydlig misir och
missbrukande férdldrar. Jag gor inte
det, tolkar det s& menar jag.

Anledningen ir att jag har fart veta
att sidana aspekter inte har varit akiu-
ella, och att nedklippningen har varit
noga genomtinkt for att handlignen i
filmen dven i nedbantat skick ska vara
vil sammanballen och sevird. Sjalv-
klart accepterar jag de uppgifterna.

Jag kinner att jag méste ge en for-
klaring till de "personliga erfarenhe-

ter” jag niimnde. Nir mina fértringda
minnen efter 50 4r pockade pa upp-
mirksamhet skrev jag under sju plég-
samma ir min bok " At inte hora till™.
Den gavs ut av B, Wahlstréms fotlag
ar 2000. Den gjorde inte s& mycket va-
sen av sig, ndgra vilvilliga recensio-
ner hir i Sverige, mest tystnad frin
Finland deu férsta tiden.

S& sméningom kom kritiken frin
Finland. Jag upptattades ha kritiserat
och talat illa om Finland och fick at-
skilliga athutningar. Jag borde “lira
mig” Finlands bistoria och jag borde
forlata, om det nu var s att jag inte
hade haft det si bra. Jag uppfattade
det som att jag borde be om ursitkt for
att jag skrivit boken.

Sjilv visste jag att det jag beskri-
vit var den tillvaro jag hamnadc i niir
Jag som tiodring &terviinde till Finland
efter fem trygga ar hos en kirleksfull
farnilji Sverige.

Men det var den kritiken som
gjorde att jag fick en bestamd uppfatt-
ning om atti Finland #r det fortfarande,
cfter s& manga &r, tabubelagt att siga
eller skriva nagot som skulle kunna
andas kritik.

Avslutningsvyis vill jag betona att
min avsikt inte 4r att p& ndgot sau kri-
tisera regisstren eller ndgon annan
som deltagit i “bantningen™ av doku-
mentdren. Jag dr glad au flmen har
gjorts och hoppas att den kommer att
visas i sin helhet pa svenska biografer
eller ges ut pA video.

Ann-Maj Danielsen

”Jag kortade sjily”’

Jaha—hade SVT klippt ner filmen?
Elier hade Erja Dammert gjort det
sjalv? Hade hon blivit ombedd att
klippa bort de "mérka™ delarna?

Frigan gick tll Erja Dammert. Hon
har svarat via e-post, ett lingt svar.

For att finansiera preduktionen
hade produktionsbolaget tréiffat avial
med STV om en 52 minuter lang tv-
version. Avtalet gjordes innan man
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borjade filmandet. Det var finansicllt
viktigt {or da fick man pengar frin and-
ra killor, fonder.

- For klippet ansvarar jag, skriver
Erja. Det ar inte alls friga om ccnsur
eller att de virsta bitarna 4r borta.

— Vi behvde klippa bort 41 mipu-
ter, ndstan hifften. Hur gér man det?
Hur médnga ménniskor kan 52 minuter
bara?

- Det handlar om helhet och ba-
lans, det méste vara proportionclit, det
far intc vara sa morkt att man stanger
av tv:n och tnte sA 144 atl man inte vill
télja med, Borta dr di ocksa de “'roli-
gaste” inslagen,

— Nistan halften av filmen ir borta.
Det dr klart att det inte langre dr samma
film. Vi hoppas inaerligt att filmen 3r
biografvisning i1 Sverige 8 att ménga
fler fér sc helheeen.

Innan Erja Dammert och hennes
team borjade klippa ner materialet till
filmen hade man tvd och en halv (im-
mars infervjuer "som var bra”, inget
arkivmaterial, inga sullbilder. Dess-
utom hade Erja intervjuat néslan
hundra ménniskor innan hon pabér-
jade sidlvafilmen.

- Vi méste avstd fran myckel fint
och bergrande, gripande och beskri-
vande. Dei tyckies nddvindigl — vi
giorde ju en helhet som ska rira mén-
niskors hjéra.

- Alla upplevde inlc samimna, ¢n del
kom Irin hemska férhalianden, andra
hamnade 1 hemska forhallanden. Ge-
mensaml [6r alla var separationen och
resun mot det okinda.

Jussi-nominerad

Filmen blev Jussi-nominerad (Jussi
dr Finlands motsvarighet till "Guld-
bagge™), och Jukka Nykanen nomi-
nerades for "bésta klippning™,

Det blev bingo!

Filmen fick en Jussi som bésta do-
kumentir, och Jukka Nykdnen fick pris
for basta klippning, i konkurrens med
spelfilmerna,

Kai Rosnell



Testamente?

Jag har inte skrivit ndgot testa-
mente och kommer inte att gira det,
Riksférbundet Finska Krigsbarn har
vill en dverlevnadstid som samman-
fuller med oss medlemmar. dvs kanske
10-12 dir tilk.

Vartor skulle jag lestamentera
pengar tili en organisation, vars
existens bara dr en ndstraga? Skulle
jag bli sdrskilt seglivad kanske jag
rent av dverlever bade Rikstorbundet
och min egen tifrening.

[ senaste MN framgér det atr for-
bundets ckonomn redan nu hotar at-
minstonc MN:s existens, Dot tramsiar
tor mig som klyftigare att [frse trbun-
det med en extra slant nu niir det verk-
ligen behivs,

Visst skall jag bidraga med de 50
kronor som idrbundet oltaxerar, men
jag gor dessutom den insatsen atl jag
omgaende skanker forbundet en extra
slant. Det dr nu 16rbundet behiver
pengarna, inte nédr jag ar déd.

Tapani Rossi

Trdff for barn

Krigen i Finland forde med sig dra-
matiska torandringar 1 mdanga mviinms-
kors 1iv. En grupp som linge [Ortigits
dr Krigséinkorna och deras barn,

Efter kriget fanns det i Finland cirka
30000 krigsankor och Gver 50000 barn
som férlorat sin Yar eller mor, en del
hida foratdrarna.

Sakert siindes mdnga av dessa
barn som Krigsham ]l Sverige. men
ankorna ville vanligeninte sdnda ivag
sina barn om de bara hade nagon maj-
tighet att ta hand om dem. Barnen be-
tydde si mycket for krigsankorna, det
var ju de som gav en memng it livet.

For eit ir sedan hotls en (orsta wisff
i svenska for barn il krigsankor i
Karis. Vi var omkring 15 deltagare frin
Nyland och Osterbotten som under elt
veckoslut fick beriitta om var barndom
ach a del av de andras beriitielser.

et kiindes helt otrolige att de upp-
Jevelser, kiinslor och tankar som man
sjiily halt Aterkom 1 4 mangas berit-

Anmailan till Riksmotet 1 Oskarshamn den
7-9 maj 2004

Fredagenden 7 maj

Samkriim med mat pé Folkhigskolan fréin 18.00

Lirdagen den 8 maj
Lunch och eftermiddagskalte

Supéi Folkers Park med underhdlIning

Séndagen den 9 maj
Formiddagskalie
Séndag lunch pa Folkhégskolan

100 kronor

420 kronor
100 kronor_ _

Bade lardag och séndag méjlighet ait dla frukost pa skolan

for bocnde ulan trukost

a 45 kronor _

Summa
Peogram och hotellista separat
Telefon. oo Epusto i

Anmitlar skickas till
Mirja Axelsson
Linsmansgatan 3

572 32 Oskarshamn

st aselsson @ eve nu

telelon; 0491-129 {7

Betalning senast 31 mars 2004 1ill Bankgire 5128-2341

Ostkustens Finska Krigsbarn, OFK
Leila Ulverno +46 401-774 03

letlat@ulvemeo com

Vilkommen!
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till krigsdnkor

telser. Det bir gjorde ail vi kinde en
varm forstielse och gemenskap med
minniskor som vi aldrig wiiffar torr,

Vi beslil att iriffas igen och det
har vi gjort.

Fir de svensksprakiga i Finland &ir
de hir kontakierna mellan barn till
krigsiinkor niagot helt nyt.

Vi sander en hjardig hillsning 1ill
krigsharnen i Sverige och Finland.

Om det bland er [inns barn (il
krigsinkor som vilk veta mer om vira
aktiviteter &r mi vilkomna att kontakta

Martha Nordlund-Modig, Hango,
te) +358- 19 2485169 eller Ulla Nord-
strom. [nga, te] 4358 [9-348255.

Var vill du bo?

13u tir boka din dvernatining vid
Riks 2004 i Oskarshamn sjiily. Ostkust-
ens Finska Krigsbarn {Greslar fem al-
ternativ:

Folkhigskolan

40 rum. Bnkelrum 423 ki/natt, Dub-
belrum 325 ke/person och natt.

Anmiilan: (MY 1-768103, eller e-post:
boditjuhansson.osk @ folkbildning net

Gunnarso Seaghy

Ca 150 platser. Tre storlekar av
stuga, alla med fyra sovplatser, ca 3
km fran Folkhtsgskolan. Priser 325-475
kr per stuga och dygn.

Uppge "tinska krigsbarn™ vid bok-
ning: 0491-88200, fax 0491-1657].
hemsida: www,cupnarso.com

Forum/Rum Oscar

Centrum, 600 m fran Felkhdgsko -
lan. 24 rum. Enkelrum 480 kr/natt, dub-
belrum 600 kr (300 kr/person/natc).

Bokning: 049 113800, ¢-post:
Torura ¢ oskacshamn.se

Comfort Hotel Post

Centrum, 500m frén skolan, 50 um.
Enkelrum 550 ke/natt, dubbelcum 375
ke/person/natt,

Uppgce "Finska krigsbarn” vid bok-
ning. 0491- 16060, Tax 0491- 17018,
ww i hotelpostny

Hotel Corallen AR

Ca2 ki fran centrum vid havet, 50
rum. Enkelrum 550 ke/natt. dubbelrum
A5 ke/person/natl.

Bokningskod “Arsmdte”, (49 1-
768181, fax 0491-768180. e-post:
info® hateleoralien se




RFK-info

Seminarict som RFK och Finlands
ambassad inbjudit ill mandag den 29
mars, med bojan k1 14, ir fulltecknat.

Tanstutning till seminariet visar Ar-
mémuseum i Stockholm en utstilini ng
om Barn och krig - krigsbarn och
barnkrigare.

Sc nere till hoger!

* B +# *

Riks 2004 7-9 maj i Oskarshamn.Se
anmilningsblankelt och hotel-
information pa moisidende sida.

Programmet j korthet;

Fredag 7 maj kI 18: idttare maltid pa
Folkhégskolan med underballning och
samvaro,

Lordag: Konst- och hantverks-
utstallning i Konsthallen p4 Forum.
Daderhultar- och Sjisfartsmuseet. bida
pd Forum under férmiddagen. Bokbord
av vara forfattare,

Incheckning pj Folkhégskolan
11.00-12.30, Lunch 12.00-13.00.

Flagg-hissning.

Ceciliakapellet k1 13,30 Vilkoms(-
hilsningar, Musikunderhéllning.

15.15 Riksdagsman Hékan Juholt,
ordforande i [orsvarsberedningen,
Giistande Krigsbarnf6reningars hils-
ningar. Rikslférbundets ordférande
Leila Ulvemo.

16.45 Riksforbundets Arsmite for
medlemmamna,

19.00 Middag i Folkets Park —
musikunderhdllning,

Sondag 9.30-10.15 o) khijeskolans
musikelever undcrhdller i Cecilia-
kapellet. 10.15 Ostkustens Finska
Krigsbarns ordfsrande, Formiddags-
katfe,

11.00-12.00 Gudstjanst i Oskars-
hamns kyrka,

#+ * #* *

13-15 augusti arrangeras niista
krigsbarnstriffi] yviskyli, Finland,
Mer information i nésta nummer. Se
sista sidan och aven fSreghende num-
mer av MN!

Ska du flytta?

Meddela i s4 fall redaktionen.
Annars missar du tidningen,

Pa gang i lokalféreningarna

Giivle-Dala

Mindag 15 mars K1 13; Triff hos
Irja Olsson, Arentvigen 5, Gavle. Alla
vilkomna!

Goteborg

Fredag 16 april ki 14, triff pa Bo-
huskins museum, Uddevatla. Kontakea
Eero Ahlbiick, 0520444837,

Onsdag 19 maj kl 17, méte pa Kafér.
Botaniska Tridgérden, Goteborg,

Torsdag 3 juni ki 17, varavslutning
med grill, uteplatsen brf Albert, O,
Skansgatan 8, Goteborg.

Mellansverige

Arsmoéte i Osterbybruk I6rdag 3
april. Lauri och Marjatta Laine inbju-
der.

Ostkusten

Oskarshamn

Medlemsmste 135 april ki 18 hos
Aino Samwuelsson, Déderhultsv. 14,
Anmmdl (il Ult-Britt Sten vall, tel 049].-
18408

Riksindtet den 7-8-9 maj pa Folk-
hdgskolan,

Avslutning 8 juni klockan 18,

Medlemsmgite tisdag 16 mars ki 18.
Medlemsméte tisdag 20 april kl 18

Barn och krig —

1 Kafé Bjiirkstugan, Visby. Anmil till
Liisa Raita, (498-360 78,

Vistervik

Medlemsmiite sondag 14 mars ki
16, sang.

Sénggruppen 24 april kI 16 pa
Frilsningsarmen, Hallsurdmsg, 8, Viis-
tervik.

Avslutning den 13 juni.

Skane

Arsmi)'te lordag 13 mars k1 4.
Mitet halls i Odd Feltows lokal, Ban-
gdlan 6, Lund,

Utomn sedvanliga firsmétes-
torhandlingar kommer den planerade
studiecirkeln om digital historia att visa
en kordfilm. Den nu aktiva och popu-
ldara SFK-koren medverkar under Jed-
ning av Paula Stéen.

Stockholm

Medlemsméten i regel sista tors-
dagen i ménaden pa Kristinehovs
Malmgird, Kristinehovsg. 2, Stock-
holm, k1 18,30, Anmil i [orvig el Hillevi
Nsstrom, tel 08-58017823.

rsmiite 18 mars.
29 april: Auktion, rikor, vin,
16 maj: Varfest i musikens tecken,

krigsbarn eller

barnkrigare pA Armémuseum

En angelagen utstiltning p4 Arme-
museum mars-december 2004,

Utstillningen kommer att innehatla
historiken om barn och barndom, hur
synen har fréindrats p4 detta, Frin
svenska skolungdomens vapenav-
ning till Balilla och Hitlerjugend till
dagens barnkrigare i gerillakrigen ute i
virlden. Barn och krig i kulturen — om
krigstekar och krigsleksaker. Hur det
dr att komma till Sverige som barn frén
krig och konflikter. Men ocksd om
Sverige som mottagarland. Barnsolda-
ter ~ varfor har barn blivit krigarc?

Kring utstillningen kommer det att
finnas ett nidtverk av olika organisa-
Lioner och myndigheter som bidrar med
sin kunskap, ¢ ex Riksfsrbundet Fin-
ska Krigsharn, Ridda barnen,
SWEDINT, Lotiorna, Barn- och
ungdomspsyks  Flyktingenhet,
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Amnesty, UNHCR, Unicef och andra.
Museet erbjuder foredrag, filmyis-
ning, bokbord och olika Teina-dagar.
Malgruppen ér vuxna som kommer
i kontakt med krigsbarn eller barn-
krigare. Sjdlvfallet finns et stort in-
tresse ocksd hos skolor och elever,

Fochoppuningsvis ska utsei]i-
ningen vicka frigor.

Nagra fiirdiga svar ges cgentligen
inte. Kanske vicks nya funderingar
runt tema om barn och barnkrigare.

Hur ska vi stoppa krigen som ska-
par detta lidande for barnen i viirlden?

Anita Aro Andersson har vicki
tanken pa en utstillning om oss fin-
ska krigsbarn genomsitt arbete pi Ar-
meémuseum. Hon har i flera ar arbeat
tor att vi ska finnas med i historie-
skrivningen om krigen.

Doris Emanuelsson



Avs: RFK

c/o Kai Rosnell
Koliingsvigen 10
741 42 Knivsta

Porto
betalt

-POST

Prinsessan Christina till Jyvéiskylii!

For forsta gingen 1 historien [3r et
krigsbarnsevencmang i Norden en
kunglig giist,

Det &r Prinsessan Christina fry
Magnuson som lovat nirvara vid
krigsbarnsdagarna i Jyviskyld 13-15
augusti 2004,

Hon &r intc bara passiv heders-
gast, hon ska dven halla eu anlirande
under huvudfesten p4 siindagen.

Vinnerna i Jyviskyli har dstad-
kommit ett ambitist program. Del blir
fullt upp frin fredag middag Gt son-
dag eftermiddag!

Huvudpunkierna:

Fredagen 13 augusti kI 13-16:
Krigsbarnsseminarium. Dokior Aura
Korppi-Tommola talar om “Barnel i
krig”, professor Raija-Leena Punamiiki
om “Kan barnet separeras fran sin
mor?”, och doktor Heikki Rantatupa
om “Forhillandena p& hemmafronien”.
Referat pd svenska och engelska!

Pa kviillen stadens motlagning pa
Stadsteatcrn,

Lordagen 4gnas 4t sightsecing i
staden och ¢n kryssning pj sjon
Péijinne, pa kvillen en glad “kvills-
fest”,

Tidningen pd niitet?

En motion till Riksférbundets ars-
mate, fran Soile Lingman i Stockholm,
toreslar att medlemmar som s dnskar
ska f4 sin tidning i form av en pdf-fil
pa Internct i stdllet for som vanlig
papperstidning,

I datorn har man ju mijlighet ate
forstora texten till lisbar niva,

Soile har fatt avsevin forsimrad
syn, ndgot som hon inte &r ensam om
bland oss dldrande krigsbarn,

Tekniskt bor del gi au 16sa utan
stérre svarighcter.

KR

Séndagen domineras av huvud-
festen kl 12-14 dar forutom prinsessan
Christina #ven Kalevi Kivistd, ordfs-
rande for Réda Korset i Finland, hiller
ett anforande. Han 4r dessutom “be-
skyddare™ av krigsharnsdagarna.

Nirmare upplysningar finns pi
internet: www.sotalapset.fi eller kon-
lakla Arvo Kippi tel +358-14-273943
e-post: arvo.Kappi@ tunkko.com Han

ansvarar for anmélningar och bostad,
Pauli Larapinen, tel +358-14-617657, e-
post: clampine @{yu.fi
Lokalféreningsordfiirandena i
Sverige har ocksa information.
Jyviskyld vill ha anmilningarna
senast 15 juni 2004.
Niirmare mrformation kommer dven

i nédsta nummer av MedlemsNytt,

varen av familjemedlemmarna.

Du var en finsk liten parvel bara,
en pys fran ett frimmande Jund.
Utan att tala och utan att svara
gav du mig dngsligt din hand,

Du lit dig tvittas och kammas
och sluten och glupsk du at.

Du kunde ej skratta och glammas,
dina drag hade stelnat i grat.

virre in vi!”

En liten pojke, en finsk liten parvel bara, hade under krigsaren sin tillf3]-
liga hemvist hos en familj hiir i Oskarshamn, Vi fann den hir dikten ¢
Oskarshamns-Nyheterna, skriven 4r 1941 av dess medarbetare Kejo som

Mitt finska fosterbarn

Du blev gladlynt ach kelen
och tanker vil Annu ibland
pd mig. dir du gir i Karelen,

1 skogens och sagornas land.

Ombhuldad kan vi formoda att den lilla finska parveln har varit i sitt
svenska fosterhem, saknad efter hemfirden till det krigssargade Finland.
Dock kan vi liisa aut dven andra Finder sargades svart under dessa ér. Och
Helmi utbrister vid virt idoga tidningsbladdrande diir svarta olycksha-
dande rubriker formedlade situationen i Europa: “De stackarna hade det

P.S. Nu har jag spérat sonen till Kejo. Han ér professor pa Stockholms
universitet och tycker det #r roligt att hans fars diki kommer med i
MedlemsNytt, Kejo pa sin tid var medarbetare pa Oskarshamns-Nyheterna,
min man var kollega till honom och kiinde honom vil. Néimnas kan att Kejo
deltog som frivitlig 1 vinterkriget ach Adrog sig granatsplitter i benet,

Ingen hortskdmd och krisen
och ompysslad rikemansson.,
Ett lillgammalt bridmoget vésen,
ensam och langt hemifran,

Men du lirde dig tala och svara,
du lidrde dig langsamt att le,

och vara som pojkar bir vara.
Och mig att ett under kan ske.

Kejo

Aino Samuelsson




